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TADEUSZ STEGNER

Polonizacja Niemcow-ewangelikow w Krolestwie Polskim
1815-1914

Jak pisal znany geograf Waclaw Nalkowski: ,Polska jest kra-
jem, ktéry stanowi otwarte wrota z Europy zachodniej do wschodniej,
jest krajem wedréwek, przemarszow’ !. Przez te ,otwarte wrota” w cig-
gu wiekéw przybywali osadnicy z Niemiec. Na terenach Polski central-
nej naplyw emigrantéw zaznaczy! sie szczegdlnie silnie na poczatku XIX
wieku, kiedy to do Ksiestwa Warszawskiego a nastepnie Krélestwa
Polskiego przybywali ,za chlebem” kolonisci i rzemieslnicy z Niemiec.
Podlegali oni procesom asymilacyjnym; potomkowie emigrantéw
z panstw niemieckich stawali sie Polakami. Przedstawieniu uwarunko-
wan przebiegu procesoéw polonizacyjnych wsréd przewazajgcej czesci
emigrantow, Niemcéw-ewangelikéw w Krolestwie Polskim, poéwiecone
jest niniejsze opracowanie.

Bogata literatura dotyczaca probleméw asymilacji nie daje precy-
zyjnej definicji tego pojecia; wiekszos¢ modeli proceséw asymiliacyj-
nych dotyczy rozwinietych spoleczenstw kapitalistycznych, a nie krajéw
takich jak np. Krélestwo Polskie w XIX wieku, w ktérych kapitalizm
zaczynal si¢ rozwija¢ a nardd polski dopiero sie formowal. Mozna jed-
nak w slad za Jerzym Zubrzyckim przyjgé, ze ,asymiliacja jest — —
zespolem proceséw spolecznych, w wyniku ktérych jednostki i grupy
pochodzgce z innych spoleczenstw i kregéw kulturowych, w krajach
osiedlenia zostaja powoli przetworzone w sferze zachowan i przynalez-
nosci strukturalnej” 2.

Asymiliacja jest procesem cigglym, w zwigzku z tym rézne mogg byé
stadia proceséw asymilacyjnych i ich efekty. Jerzy Wiatr proponuje
typologie, ktéra moze byé¢ przydatna do maszych badan; wyréznia miano-
wicie: 1. asymilacje calkowity polegajagca na pelnym uznaniu nowej
przynaleznosci narodowej w jej aspekcie kulturowym, politycznym, in-
terpersonalnym (zanik odrebnos$ci grupowej w kontaktach, np. malzen-
stwa mieszane); 2. asymilacje czeSciowg wyrazajgeg sie w ,,przyjeciu
wielu, ale nie wszystkich cech nowej wspélnoty narodowej”’ przy za-
chowaniu pewnych odrebnosci etnicznych, np. jezykowych; 3. akomo-
dacje polegajaca na tym, Ze grupa w zasadzie niezasymilowana utrzy-
- mujgca wiez wewnatrzgrupows, jest pogodzona z nows sytuacja w ra-
mach innej wspélnoty narodowej, jest wobec niej lojalna, nie pragnie

1 W. Natkowski, Terytorium Polski historycznej jako indywdiualno$é¢ geo-
graficzna, Warszawa 1912, s. 9.

2 W. Markiewicz, Naréd i $wiadomo$é narodowa a problem asymilacji
i lojalnosci obywatelskiej, [w:) ZaloZenia teorts asymilacji, Wroclaw 1980, s. 34.
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jej opuscié, ale zarazem nie zamierza wyrzekaé sie¢ wlasnej odrebnosci;
4. asymilacje szczatkowa, w wymiku ktdérej grupa asymilowana przyj-
muje niektéore cechy nowej wspdlnoty narodowej, ale — w przewa-
zajacej mierze — zachowuje w stosunku do niej wyrazng odrebnosé 3.

Nalezy pamietaé, ze procesy asymilacyjne, ktérym poddawana jest
dana spolecznos¢ mmiejszosciowa w kraju osiedlenia nie zawsze muszg
prowadzi¢ do peilnej asymilacji, moga ulec zahamowaniu, a nawet mo-
zemy mie¢ do czynienia ze zjawiskiem wzrostu poczucia odrebnosci,
swoistego ,,0drodzenia narodowego” ludnosci majgcej ulec asymilaciji.
Wystepuja tez grupy etniczne nie poddajace sie naciskom asymila-
cyjnym.

Przy badaniu proceséw polonizacyjnych sprawg do$¢ skomplikowang
jest ustalenie, na jakim etapie asymilacji jest dana grupa czy poszcze-
gélne jednostki, kto uwaza sie za Niemca, a kto za Polaka. Najprosciej
byloby, gdybySmy posiadali’ deklaracje poszczegdlnych oséb stwierdza-
jace ich przynalezno$¢ narodowa, ale tego typu materialéw jest nie-
wiele. Wsérdd polonizujgeych sig Niemcow-ewangelikéw jedynie w przy-
padku kilkudziesieciu znanych dzialaczy polsko-ewangelickich takich jak
ks. Leopold Otto, ks. Juliusz Bursche, Ksawery Szlenkier mamy ich
wyrazne o$wiadczenia, ze sg Polakami.

W skali masowej cennym zrédiem bylyby spisy narodowosciowe, ale
na terenie Krélestwa mie byly one przeprowadzane. Jedynie w 1897 ro-
ku w czasie spisu powszechnego pytano obywateli o jezyk ojczysty?4,
co przy Owczesnym stanie $wiadomosci moze by¢ traktowane jako kry-
teriumm narodowosciowe. Podobne pytanie znalazlo sie w ankiecie
z 1892 roku obejmujgcej wiascicieli wszystkich zarejestrowanych za-
kladéw rzemieslniczych. Rezultaty tych badan statystycznych nie po-
kazujg nam jednak, w jaki sposob przebiegaly procesy asymilacyjne,
a jedynie czeSciowe ich efekty w postaci liceby Polakéw-ewangelikow
w koncu XIX wieku. Wedlug danych z 1897 roku mieszkalo w Kroble-
stwie 31174 Polakéw wyznania ewangelicko-augsburskiego i 1143 wy-
znania ewangelisko-reformowanego; Polacy stanowili 7,6% wsréd luteran
i 21% wsrod kalwinéw 5.

W kosciolach protestanckich, zaréwno luteranskich jak i kalwinskich
obowigzuje zasada odprawiania nabozenstw oraz nauki religii w jezyku
jakim postuguje sie miejscowa ludno$é¢. Stad w miare narastania pro-
ces6w polonizacyjnych wzrastata stopniowo liczba parafii, w ktérych
odbywaly sie nabozenstwa, lekcje religii, konfirmacje, chrzty, sluby,
pogrzeby w jezyku polskim. Wzrastala liczba wydawnictw polsko-ewan-
gelickich, pojawila sie w 1863 roku prasa ewangelicka w jezyku pol-
skim: , Zwiastun Ewangeliczny”. Fakty te wskazywaly na postepujacy
proces asymilacji Niemcow-ewangelikow w Kroélestwie Polskim. Intere-

3D. Gorecka, J. Wiatr, Asymilacja a dystans spoleczny, [w:| ZaloZenia
teorii asymilacji, s. 176.

4 W spisach rosyjskich pytanie o narodowos¢ odnosilo sie do przynaleznoéci
panstwowej.

5 Jlu jest Polakéw-ewangelikébw w Krolestwie, na Litwie i na Rusi, ,Zwiastun
Ewangeliczny” 1906, nr 5. W guberni warszawskiej Polacy stanowili 15% wsrod lu-
teran, w piotrkowskiej 4,1%, kaliskiej 7,4%, kieleckiej 7,7%, lubelskiej 2,5%, tom-
zynskiej 27,3%, plockiej 0,3%, radomskiej 3,8%, siedleckiej 5,2%, suwalskiej 10,2%.
72,4% luteran mieszkalo na wsi. Na wsiach 5% luteran deklarowalo jako swdj
jezyk ojczysty jezyk polski, w miastach 14%.
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sujgce sg dane o liczbie konfirmacji w jezyku polskim i niemieckim
w zborze warszawskim; i tak w 1852 roku dla 202 os6b konfirmacja
odbywatla sie po niemiecku a dla 33 po polsku, w 1862 roku dla 150 po
niemiecku, a juz dla 190 po polsku 8.

Innym kryterium wskazujacym na proces polonizacji moze byé udzial
ewangelikow z Krélestwa w polskich ruchach narodowo-wyzwolenczych.
I tak, o ile w latach 1830—1831 wsrdd ludnosci protestanckiej przewa-
zaly postawy wrogie wobec powstania, to w czasie powstania stycznio-
wego dominantg stanowily postawy sprzyjajace. Nalezy jednak pamietaé,
ze udzial w polskich ruchach narodowo-wyzwoleniczych nie zawsze ozna-
czal utozsamianie sie¢ z narodem polskim, ale mégl wplywaé z poczucia
solidaryzmu z ruchem wolnosciowym i demokratycznym w imie hasla
»Za nasza i waszg wolnos$¢” 7.

W miare narastania polonizacji zanikaly przedzialy spoleczne i kul-
turowe miedzy potomkami emigrantéw z Niemiec a ludnoscig polska;
coraz czeSciej spotykane byly malzenstwa mieszane, gléwnie ewangeli-
kéw z Polkami-katoliczkami, ktére w wielu przypadkach prowadzily
do catkowitej polonizacji rodzin, a nawet przejécia dzieci z takich matl-
zenstw na katolicyzm.

W Zzyciu codziennym czesto zdarza sie¢ utozsamianie brzmienia naz-
wisk z narcdowoscig, np. koncowka ski = Polak. Ale jest to kryterium
do$¢ zwodnicze. Wielu osadnikéw niemieckich przybylych w XIX wieku
do Krolestwa bylo potomkami zgermanizowanych przed wiekami Slo-
wian i po nich odziedziczylo polskie nazwiska nie majac nic wspélnego
z polskoScig. Poza tym osiedlajgcy sie na poczatku XIX wieku kolonisci
i rzemieSlnicy z Niemiec byli zapisywani w ksiegach stanu cywilnego
przez ksiezy katolickich (parafie ewangelickie dopiero sie tworzyly),
ktérzy spolszczali niemieckie nazwiska dodajgc mniekiedy koncéwki —-
ski badZz nawet tlumaczac nazwiska — i tak z Konigéw zrobiono Kré-
léow a ze Steinéw Kaminskich. Wielu Niemcow uzywalo wiec dwoch
nazwisk: urzedowych polskich i wlasnych niemieckich. Z chwilg powsta-
nia parafii ewangelickich wracali z reguty w dokumentach urzedowych
do swoich wlasciwych niemieckich nazwisk 8.

Naturalnym jednak biegiem rzeczy brzmienie wielu nazwisk ulegalo
spolszczeniu, ,sch” zamieniano na ,sz” itp. Te zmiany w pisowni sa
zauwazalne chociazby na cmentarzu ewangelicko-augsburskim w War-
szawie na grobach tych samych rodzin pochoedzgcyh z réznych lat. Cza-
sami byl to wynik niewlasciwego zapisu w ksiedze metrykalnej, ale
czesto Swiadoma decyzja jak w przypadku Ksawerego Szlenkiera, ktéry
jako prezes Kolegium Koscielnego zboru warszawskiego od 18 marca
1861 roku zaczgl podpisywaé sie Szlenkier a nie jak dotychczas Schlen-
ker ®.

8 AGAD, Zbér Ewangelicko-Augsburski, nr 280: list Kolegium Koscielnego zbo-
ru warszawskiego do Prezesa Konsystorza Ewangelicko-Augsburskiego z 1/13 lis-
. topada 1862.

7 W Lodzi w czasie obchodéw rocznicy Unii Lubelskiej w 1861 roku strzelcy
kurkowi $piewali ,,Boze co$ Polske” po niemiecku (W. Przyborowski, Historia
dwéch lat 1861—1862 t. III, Krakéw 18928, s. 154 n.).

8 W. Angersterin, O rzekomem germanizowaniu nazwisk polskich, ,,Glo-
sy Koscielne” 1887, nr 10.

® AGAD, Zbiér Ewangelicko-Augsburski, nr 334: protoké! z posiedzenia Ko-
legium Koscielnego zboru warszawskiego z 18 marca 1861.
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Bardziej przydatne od nazwisk przy badaniu proceséw asymilacyj-
nych jest brzmienie imion, zwlaszcza gdy mamy do czynienia z doku-
mentami rosyjskimi, gdyz carscy urzednicy nie spolszczali imion. Prze-
gladajac spisy parafian widaé wyraznie jak z biegiem czasu imiona w
rodzinach protestanckich ulegajg zmianom, np. zamiast Karla — Karol,
pojawiaja sie tez imiona typowe polskie, jak Stanistaw, Wiadystaw,
cze$¢ imion jest tlumaczona, np. Gottlieb na Bogumil. Tak bylo w przy-
padku Samuela Bogumila Linde, dawniej Gottlieba. Zdarzalo sie, ze
te same osoby w polskiej cze$ci rodziny przedstawialy sie Karol a w
niemieckiej Karl.

Stan polskiego protestantyzmu pod koniec XVIII i na poczgtku XIX
wieku nie byl imponujgcy. Na terenie Polski centralnej bylo kilka
zboréw kalwinskich i luteranskich. Polakéw-ewangelikow bylo niewielu:
troche szlachty kalwinskiej wiernej od XVI wieku profestawntyz-mowi,
nieliczna grupa mieszczan warszawskich, gldwnie potomkoéw osadnikow
z czas6w saskich oraz etnicznie polska ludnos$é ewangelicka na tere-
nach Krélestwa Polskiego graniczacych ze Slgskiem i Mazurami, niezbyt
liczna, o niskim poziomie $wiadomosci narodowej. W XIX wieku takze
cze$é polonizujgcych sie Zydéw przechodzila na wyznania ewangelickie.

Wizrost liczby protestantow pod koniec XVIII i w pierwszej potowie
XIX wieku wigzal sie z przybyciem emigrantéw z Niemiec. Juz w cza-
sach Stanislawa Augusta Poniatowskiego osiedlali sie w miastach i do-
brach magnackich rzemieslnicy z Niemiec, w czasach pruskich przybylo
wielu urzednikéw (cze$¢ z nich pozostata po 1807 roku). Najwiecej jed-
nak osadnikéw z Niemiec przywedrowalo do Kroélestwa Polskiego w do-
bie autonomicznej 1815—1830, sprowadzani przez rzad i prywatnych
wlascicieli ziemskich przybyli w liczbie 50 tysiecy !?, gléwnie z terendw
Slaska, Pomorza, Prus Wschodnich i Saksonii.

Przybysze postugiwali sie na codzien jezykiem niemieckim, wychowa-
ni byli w kulturze niemieckiej, ale nie pcsiadali w pelni rozwinietego
poczucia ogblnoniemieckiej $wiadomosci narodowej. Jak pisze Henryk
Wereszycki: ,Dopiero pod wplywem wojen napoleonskich Niem-
cy — — zaczeli uswiadamiaé¢ sobie swojg przynalezno$¢ narodows i od-
czuwa¢é lojalnos¢ ponaddynastyczng” !'. Przybywajacy za chlebem z kra-
jow niemieckich chlopi i rzemies$lnicy byli bardziej Saksonczykami czy
Prusakami niz Niemcami.

Brak silniejszych wiezéw laczacych Niemcoéw z Krélestwa z dgzenia-
mi rodakow w Rzeszy cechowal spolecznosé niemieckg w Kongreséwce
przez caly XIX wiek. W 1906 roku redaktor ,,Zwiastuna Ewangeliczne-
go” notowal: ,narodowe uswiadomienie ich [tj. Niemcow w Krolestwie]
jest bardzo stabe — — Wezly laczace ich z dawng ojczyzng rozluznily
sie, §wiezego doplywu =z zagranicy nie ma, stosunki z zagranicg sg
réwniez stabo rozwiniete i tylko bogaci oraz zamieszkali nad samg gra-
nica, i to tylko mieszczanie, posylaja nieraz dzieci swe do szk6i zagra-
nicznych 12,

Wraz z Niemcami przybywali tez na tereny Kroélestwa, ale w nie-
wielkiej liczbie, i to na tereny przygraniczne, Mazurzy (parafie Przas-
nysz, Lomza) i Slazacy (parafie Wielun, Kleszczéow, Sobieseki) oraz Czesi

19 A Roézanski, Proba okreslenia liczby imigrantow niemieckich przybytych
na teren Krélestwa, RDSG t. X, 1948.

11 H Wereszycki, Pod bertem Habsburgéw, Krakow 1986. s 23 n.

12 Niemcy u nas. ,Zwiastun Ewangeliczny” 1906, nr 7.
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(Zyrardéw). W Warszawie w polowie XIX wieku mieszkalo tez kilka-
dziesigt rodzin anglikanskich pochodzgcych z Wielkiej Brytanii.

Zdecydowana wiekszos¢ Niemcow osiedlajgcych sie w Kroélestwie
byla wyznania ewangelicko-augsburskiego (blisko 90%), okolo 10% ka-
tolickiego, nieliczni nalezeli do Kosciola Ewangelisko Reformowanego czy
sekt protestanckich, np. menonitéw czy baptystow. Proporcje te utrzy-
maly sie przez prawie caly wiek XIX 13,

Sadzgc z zachowanych relacji najszybciej procesy polonizacyjne prze-
biegaly w Warszawie. .Zwiedzajacy stolice w latach siedemdziesigtych
XIX wieku dziennikarz z Niemiec zwrécil uwage, ze w Warszawie:
,Czgsto mozna spotka¢ ludzi noszgcych nazwiska niemieckie ktérzy
wszak jeszcze mOwig i rozumiejag po niemiecku, lecz mysla i czujg po
polsku — — Srodowisko niemieckie w Warszawie nie jest zwiazane tak
mocno, jakby sie wydawalo, ze swoja ojczyzng i kultura, jak nasze ko-
lonie emigrantéw w innych krajach” 14,

Czynniki, ktére sprzyjaly asymilacji byly roéznorodne. Ludnosé¢ nie-
miecka w Kroélestwie stanowila od polowy XIX wieku okolo 5% lud-
nosci 15, mniejszo$¢ taka nie stanowila przeszkody na drodze do asymi-
lacji. Poza tym osadnicy niemieccy mieszkali na ziemiach Polski central-
nej przez kilka pokolen i ta trwalosé osiedlenia sprzyjala polonizaciji.

Niemcy ewangelicy przybywali do Krélestwa albo w zwartych gru-
* pach tworzgc osady kolonistéw czy rzemieslnikéw (np. tkaczy) badz tez
przyjezdzaly poszczegdlne osoby lub rodziny i osiedlaly sie w sposob
rozproszony w miastach takich jak Warszawa, Lublin, Radom, Piotrkéw,
czy niekiedy na wsi. Wlasnie wsrod Niemcéw zyjacych w diasporze,
ktérzy na co dzien zmuszeni byli kontaktowaé¢ sie z ludnoscig polsks,
polonizacja czynila najwieksze postepy. Wystarczy poréwna¢ Warszawe
i Lodz. W stolicy Niemecy ewangelicy zyli wéréd Polakow i stawali sie
Polakami, w Lodzi zyli wéréd Niemcow i temu procesowi nie podle-
gali. Wedlug spisu powszechnego z 1897 roku w Lodzi Polacy stanowili
49% wsréd ewangelikow, a w Warszawie 47,9% 16,

Kroélestwo Kongresowe mialo w latach 1815—1830 szeroka autono-
mie wewnetrzng, po klesce powstania listopadowego czeé¢ instytucji pol-
skich zostala zlikwidowana, ale praktycznie do konca lat szesédziesigtych
administracja, sadownictwo i szkolnictwo znajdowaly sie w polskich
rekach. Jezyk polski byl jezykiem urzedowym, w tym jezyku prowa-
dzone byly od 1809 roku ksiegi stanu cywilnego, w tym i protestanckie,
pastorzy musieli wykazywac sie znajomoscig jezyka polskiego, po polsku
prowadzi¢ korespondencje z wladzami kos$cielnymi i administracyjnymi.
Konsystorz Generalny wyznan ewangelickich wydal nawet w 1833 roku

13 Wedlug spisu z 1897 r. w Kroélestwie mieszkalo 30 tys. Niemcéw katolikow
i stanowili oni okolo 7% ogélu ludnosci tej grupy narodowej, W. Pruss, Spote-
czenstwo Krélestwa Polskiego w XIX i poczgtkach XX wieku, cz. 1, PH 4. LXVIII,
1977, z. 2, s. 276.

4 Fritza Wernicka opis Warszawy 2z 1876 roku, oprac. I. J. Kosimowie, [w:]
Warszawa XIX wieku, z. 2, s. 322.

15 W 1842 r. mieszkalo w Krolestwie 230,7 tys. ewangelikow augsburskich
i 39 tys. ewangelikow-reformowanych. Ludno§¢ Krolestwa wynosila woéwcezas
48 min (raporty roczne Generalnego Konsystorza 1833—1850). AGAD, Centralne
Wiadze Wyznaniowe [dalej cyt.: CWW], nr 1110, s. 218.

8 W. Pruss, op. cit.,, s. 274,

Przegl. Hist. 6
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zarzadzenie, ze pisma kierowane do Komisji Rzgdowej Wyznan Religij-
nych i O$wiecenia Publicznego nalezy pisa¢ po polsku 7.

Wtadze administracyjne Kroélestwa, zwlaszcza w dobie autonomicznej,
swiadomie dazyly do Scislejszego zespolenia emigrantéw z Niemiec ze
spoleczenstwem Krolestwa. W piSmie Komisji Rzgdowej WRIOP z 1821 .
w uzasadnieniu koniecznosci zakladania parafii ewangelickich czytamy:
,Bedzie to duzy wydatek skarbu, ale bedzie on jednak w przyszlosci
obficie wynagrodzony, a to przez Sciggniecie i przywigzanie przychodnich
do ziemi, na ktérej mieszkaja — — przez zrozumienie jego wyobrazen
co do sposobu myslenia narodowego, a tym samym do predszego zna-
turalizowania” 8. Réwniez w planach margrabiego Aleksandra Wielo-
polskiego asymilujgcy sie Niemcy mieli odegra¢ znaczgcg role. Pisatl
on w 1862 r., ze gléwnym zadaniem Niemcéw w Krdlestwie ,,jest przy-
miotami swym1 wzmocnié nasz stan trzeci, a znaczenia tego nie dostgpig
zamykajgc sie w sobie jako oddzielna, od krajowej stronigca narodowosé” 18,

Istnienie polskiej administracji, sgdownictwa, polskich instytucji, np.
armii w latach 1815—1830, sprzyjalo polonizacji; szczegding role w tym
zakresie spelniala szkola polska. Na poziomie elementarnym emigranci
z Niemiec pobierali nauke w jedno lub dwuklasowych szkolach wyzna-
niowych prowadzonych przez kantoréw z reguly w jezyku niemieckim
(jezyk polski wprowadzany byl do szkoél stopniowo, na szerszg skale
dopiero po 1905 roku). Ale w szkolach Srednich do konca lat szesédzie-
sigtych nauka odbywala sie po polsku. Edward Jurgens, polski dzialacz
niepodleglo$ciowy, syn majstra ciesielskiego, emigranta z Hodsztyna w
lawie szkolnej nauczyl sie polskiego 20

Rowniez studia na Uniwersytecie Warszawskim, wsrod Polakéw, w
polskim jezyku, sprzyjaly umacnianiu wiezéw z polskoscig. Po jego li-
kwidacji podobng role spelnialy studia na niemieckim uniwersytecie w
Dorpacie (obecnie Tartu). W miescie tym ksztalcila sie wiekszosé du-
chownych protestanckich z Krélestwa i wielu synéw z rodzin ewange-
lickich. W murach Uniwersytetu Dorpackiego przez caly okres jego
dziatalnosci studiowala do$¢ liczna grupa Polakow z Kroélestwa i ziem
zabranych (wigkszo$¢ stuchaczy stanowili Niemcy baltyccy) dochodzgca
na poczatku XX wieku do 200 osdb, istniala polska korporacja studencka
,,Polonia”, polskie kélka samoksztalceniowe i samopomocy kolezenskiej 12,

Cechg charakterystyczng zycia studenckiego w Dorpacie byl fakt, ze
studenci tworzyli kregi towarzyskie nie na zasadzie podzialéw narodo-
wosciowych lecz terytorialnych. I tak osobng grupe stanowili Inflantczy~
cy, osoby pochodzace z Rosji, jak i ci co przybyli z Krolestwa, zaréwno
Polacy jak i Niemcy. ,,W Dorpacie — wspominal jeden z dawnych
studentéow, mieszkancéw Kongreséwki — mialem stosunki czesciej z Po-

17 AGAD, Zbiér Ewangelicko-Augsburski, nr 332: Karol Lauber, superinten-
dent diecezji warszawskiej do pastoréw tej diecezji, 19 lutego 1833.

18 AGAD, CWW nr 1060: Komisja Rzadowa WRY(i)OP do Komisji wojewoddztwa
augustowskiego, 16 lutego 1821.

¥ A Skatkowski, Aleksander Wielopolski w $wietle archiwéw rodzinnych
(1803—1877) t. 1II, Poznani 1847, s. 112 n.: Aleksander Wielopolski do zony Pauli-
ny, 23 lutego 1862.

# A Maciesza, Mtodos¢ Edwarda Jurgensa, {w:] Ksiega Pamigtkowa Kola
Plocczan, Warszawa 1931.

1 G. Manteuffel Z dziejow Dorpatu i bylego uniwersytetu dorpackiego.
Warszawa 1911.
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lakami anizeli z Niemcami, nie przez obojetnos¢ dla swoich wspdolwy-
znawcdw czy wspoélplemiencéw, lecz postepowalem tak z natury rzeczy,
poniewaz lgczylo nas wigcej punktéw stycznosei krajowych i wiecej
wspoélnych wtlasciwosci” 2. Tego typu kontakty sprzyjaly zaciesnianiu
wiezi ewangelikéw wywodzacych sie z rodzin niemieckich z Polakami
i ich polonizacji. Rowniez wérdd kadry naukowej Uniwersytetu Dorpac-
kiego byli profesorowie, jak np. Stowak Jan Kaczala, ktérzy $swiadomie
dzialali w kierunku umacniania polskich postaw narodowych studen-
tow 23, Wsrod absolwentéow tej uczelni widzimy znanych dziataczy pol-
sko-ewangelickich, jak np. Leopold Otto czy ks. Juliusz Bursche.

Jednym z czynnikéw przyspieszajacych procesy asymilacyjne jest
pionowa ruchliwos¢ spoleczna, a wiec mozliwos¢ awansu spolecznego je-
dnostek czy calych grup w nowym spoleczenstwie w kraju osiedlenia.
Chiopi, rzemie$lnicy przybywajacy z Niemiec na teren Krolestwa przy-
jezdzali tu by poprawi¢ swodj byt materialny, znalezé prace, zrobi¢
kariere. Byli to ludzie przedsiebiorczy i w wielu przypadkach ich po-
czynania byly uwienczone sukcesem. Bezrolny uzyskiwal ziemie, czelad-
nik zostawal majstrem z wlasnym warsztatem, wilascicielem fabryki,
buchalter zostawal kupcem, nauczyciel domowy obejmowal posade nau-
czyciela: w liceum czy wykladowcy wyzszej uczelni; sprowadzani z Nie-
miec fachowcy, inzynierowie, architekei tutaj dopiero mieli mozliwosé
rozwoju swojego talentu. Przykladem czlowieka, ktoéry zrobil kariere
w Krélestwie ulegajgc polonizacji moze byé Gottlieb (Bogumil) Langner,
autor interesujgcego pamietnika. Urodzil sie pod Wroctawiem, bez $rod-
kéw do zycia przybyt w 1833 roku do Warszawy, tu dorobil sie majgtku,
byl m. in. wlascicielem hotelu i dwoéch nieruchomos$ci. Zaczal uzywac
imienia Bogumil, dobrze moéwil po polsku, jego syn ozenil sie z Polkg-
-szlachciankg 24,

Charakterystycznym zjawiskiem wéréd polonizujacych sie Niemcow-
-ewangelikéw byl fakt awansu w hierarchii spolecznej w kolejnych po-
koleniach. Pastor Ignacy Boerner, zaangaZowany w ruch narodowy w
czasach powstania styczniowego, byl synem rzemieélnika z Plocka, emi-
granta z Niemiec, jego syn Edward by! pastorem, superintendentem die-
cezji, a wnuk Ignacy byl ministrem w rzadzie polskim w okresie mie-
dzywojenym 25,

Niemieccy osadnicy wywodzili sie z reguly z nizszych warstw spo-
tecznych, poza nowobogackimi }édzkimi fabrykantami nie bylo wsrod
Niemcéw w Kroélestwie reprezentantéw wyzszych warstw spolecznych.
Dla nich kultura polskich klas posiadajgcych i polskich $rodowisk opi-
niotwérczych byla kulturg wyzszg i do niej cze$s¢ z nich pragnela sie
zblizyé ulegajgc polonizaciji.

Procesowi wrastania w spoleczenstwo polskie najszybciej podlegaly
rodziny pastoréow, urzednikéw, przedstawicieli wolnych zawodéw. Reda-
ktor ,,Neue Lodzer Zeitung” tak ttumaczyl to zjawisko: ,Fakt, ze pasto-
rowie i ich rodziny bardzo szybko sie polonizuja, znajduje objadnienie

2 7 prasy, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1898, nr 3.

28 E,. Kneifel, Die Pastoren der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in Polen,
Eging 1967, s. 11.

24 .G, Langner, Pamietnik dorozkarza warszawskiego 1832—1857, Warsza-
wa 1975,

% E Kneifel op. cit, s. 62
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w tym, ze w calym Kroélestwie Polskim w tzw. »sferach wyksztalco-
nych« Niemcéw jest bardzo mato. Niemcy zapalaja sie u nas tylko do
zawodoéw »praktycznych«, ktére znajdujg w przemysle i handlu. Czlo-
wiek za$§ wyzej wyksztalcony potrzebuje obcowania z réwnymi sobie.
Rodziny pastorskie musza obcowaé z lekarzami, adwokatami, rejentami,
nauczycielami. Wséréd Niemcow ich brak, w Lodzi ani jednego adwokata
lub rejenta nie ma, ze rodziny pastorskie najlatwiej ulegajg polonizacji
jest rzeczg zrozumiala — — z tego tez wazgledu podlegli spolszczeniu
lekarze, rejenci, inzynierowie o zupelnie niemieckich nazwiskach” 26,

Powyzsza konstatacja wydaje sie ze wszech miar stuszna. Kontakty
towarzyskie pastoréow, zwilaszcza warszawskich, z polskimi $rodowiskami
opiniotwérczymi, niekiedy z elita intelektualng kraju, sa tego dowo-
dem ?*. W pracach kolegium koscielnego zboru warszawskiego ewange-
licko-augsburskiego brali udzial fabrykanci, kupcy, rzemiesélnicy; Polacy
i Niemcy spotykali sie w dzialalnoéci na forum koscielnym z polskimi
pastorami, jak np. ks. Otto, czy przedstawicielami inteligencji polsko-
-ewangelickiej, jak Samuel Bogumil Linde, Wojciech Gerson, Jan Fry-
deryk ‘Malcz — znany lekarz i dzialacz spoleczy, czy publicysta Ludwik "
Jenike.

Wspélczesny historyk Kosciola ks. Woldemar Gastpary piszac
o polonizacji Niemcoéw-ewangelikow w Krolestwie stwierdzil: ,,Ci ludzie
stali sie Polakami z przekonania, z goracego umilowania. Ofiary, jakie
dla swej polsko$ci ponosili $wiadczg, ze byli Polakami nie dla kariery,
ale z goracej milosci dla Kraju, ktéry stat sie ich Ojczyzng i do naro-
du, ktéry pragnal wolnosci i niepodleglosci” 2. W tym mieco patetycz-
nym zdaniu, moze nie wszystkie stwierdzenia sg w pelni prawdziwe,
wielu ewangelik6w, jako ludzie praktyczni, jednoczeénie robito kariery
i walczylo za Polske, ale wolnosciowe i demokratyczne aspiracje Pola-
kéw, zwlaszcza w okresie miedzypowstaniowym i w latach szesédzie-
siatych byly dla polonizujacych sie Niemcoéw, szczegdlnie w kregach in-
teligenckich, silg przyciggajaca. Walka o wolnos¢ i niepodleglosc zyly
znaczne kregi spoleczenstwa polskiego, chcieli bra¢ w niej udzial takze
i ci co dopiero stawali sie Polakami.

Nalezy pamietaé, ze w XIX wieku wsrdd polskich $rodowisk opinio-
twérczych nie bylo w zasadzie uprzedzen narodowos$ciowych czy reli-
gijnych, osoby pochodzgce z innych grup narodowych byly przyjmowane
do spoleczenstwa polskiego. Karol Ruprecht, kalwin, potomek emigran-
tow niemieckich byl czlonkiem Rzadu Narodowego w czasach powstania
styczniowego. Agaton Giller pisat o nim: ,Nawet ultramontanie cenili
go jako patriote, czlowieka czystego i chetnie widzieli go miedzy sobg’ 2,
Hasla wspolpracy ludéw i wspélnej walki o wyzwolenie narodowe byly
wypisane na sztandarach wiekszosci polskich XIX-wiecznych ruchéw
politycznych a program asymilacji mniejszo$ci narodowych zamieszkuja-

—_———

28 Cyt. za: Z prasy. Straszaki, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1907, nr 5.

17 Swiadczy o tym chociazby bogata korespondencja ks. Leopolda Otto z Jo6-
zefem lgnacym Kraszewskim (BJag., rkps 6473 IV t. XIV, s. 271—276; rkps 6523
IV t. LIXIV, s. 454-—470).

B W. Gastpary, Z dziejow Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w Polsce
w latach 1918—1939, [w:] Koséciot i Teologia, Warszawa 1965, s. 124.

® A Giller, Karol Ruprecht. Szkic biograficzny, Lwow 1875, s. 124.
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cych ziemie polskie glosili i usilowali wcielaé w zycie pozytywisci. Tego
typu nastawienie polskich $srodowsk opiniotwoérzych sprzyjalo asymilacji.

Grupg S$wiadomie dgzacg do polonizacji Niemcéw-ewangelikéow byli
Polacy-ewangelicy, zwlaszcza na przelomie XIX i XX wieku, gdy polscy
pastorzy objeli najwazniejsze stanowiska w Kosciele Ewangelicko-Aug-
sburskim. Synod duchownych w 1905 roku podjal decyzje wprowadzenia
we wszystkich zborach Kroélestwa, bez wzgledu nawet na znikomg liczbs
Polakow-ewangeliké6w, nabozenstw w jezyku polskim przynajmniej kil-
ka razy w roku *, a Generalny Superintendent Polak ks. Juliusz Bursche
sprzeciwial sie, mimo brakéw kadrowych, obejmowaniu stanowisk pa-
storow w Kroélestwie przez Niemcéw pochodzacych z Rosji, obawiajac
sie wzmocnienia elementéw niemieckich w Kosciele 3.

Duchowni protestanccy tacy jak ks. Otto czy Bursche prébowali pel-
ni¢ role ideowych przywodcéw srodowisk polsko-ewangelickich, usito-
wali znalezé¢ dla Polakéw-ewangelikow miejsce w spoleczenstwie polskim
przeciwstawiajagc sie schematowi Polak-katolik. Siegali do dziejéw XVI-
-wiecznego ruchu reformacyjnego podkreslajge wspoélne z narodem pol-
skim tradycje. Srodowiska polsko-ewangelickie Krélestwa zwrdcily
uwage na istnienie etnicznie polskiej ludnosci ewangelickiej na Slasku
Cieszynskim, Gérnym Slasku i na Mazurach i rozpoczely dzialalnos¢ ma-
jaca na celu uswiadomienie narodowe tej spolecznosci. Pastorzy polscy
nie tylko pragneli przyjecia do spoleczmosci polskiej ewangelikow, ale
twierdzili, ze protestanci polscy maja wobec narodu polskiego specjalne
zadanie do spetnienia. Ks. Otto traktowal Polakéw-ewangelikow jako
861 tej ziemi” 32, Uznajgc wyzszo§¢ zasad religijnych protestantyzmu,
uwazal, ze przyjecie ich przez naréd polski przyczyni sie do jego odro-
dzenia moralnego, kulturowego i cywilizacyjnego. Ta zakrojna na sze-
rokg skale dzialalnosé srodowisk polsko-ewangelickich miala doprowa-
dzi¢ do wzmocnienia polskiego protestantyzmu i polonizacji niemiec-
kich wspolwyznawcow w Kosciele Ewangelicko-Augsburskim.

Szybciej niz wérdd luteran przebiegaly procesy asymilacyjne w zbo-
rach kalwinskich. Sprzyjala temu wigksza liczebnosé¢ Polakow (21%;
Niemcow 27%, Czechéw 48% w roku 1897) oraz fakt, ze przez caly czas
w Kosciele Ewangelicko-Reformowanym gitéwng role odgrywali Polacy
i to czesto wywodzacy sie z rodzin szlacheckich. Pastorzy kalwinscy,
jak np. ks. Karol Diehl czy Andrzej Skierski, zwlaszcza w latach 1828—
1849, gdy istnial wspdlny konsystorz, dzialali na rzecz polonizacji zbo-
row luteranskich 33,

Zaréwno w czasach, gdy emigranci z Niemiec przybywali na ziemie
polskie jak i wtedy gdy czes¢ z nich sie polonizowala, nie istnialo nie-
podlegle panstwo polskie. Funkcjonowaly co prawda do lat szesédziesia-
tych polskie instytucje, ale nie spelnialy one takiej roli co wiasne pan-
stwo narodowe, a po powstaniu styczniowym zabraklo i polskiej szkoly

0 25-ty jubileuszowy synod ogolny ksiezy pastorow ewangelicko-augsburskich
w Krélestwie Polskim, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1905, nr 11.

1 E. Kneifel, Bischof Dr. Julius Bursche, Miinchen 1980, s. 31 n.

2 [, Otto, Rozmys$lania i kazania, Cieszyn 1887, s. 194.

8 Zwrécit na ten fakt uwage senator Aleksander Kruzenstern uzasadniajac
w ten sposob konieczno$é dokonania podzialu wspodlnego dla luteran i kalwinéw
Generalnego Konsystorza Ewangelickiego w 1849 roku. J. Gryniakow, Ekume-
niczne dgzenia protestantyzmu polskiego od traktatu warszawskiego 1767/68 do II
wojny $wiatowej, Warszawa 1972, s. 54, -
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i polskiej administracji, a wcze$niej jeszcze polskiej armii i polskiego
parlamentu. Jezyk rosyjski stal sie jezykiem urzedowym. Ten brak pol-
skiej panstwowosci znacznie utrudnial przenikanie jezyka i polskiej kul-
tury do obcych grup narodowych.

Procesy polonizacyjne byly tez hamowane przez wiadze rosyjskie,
ktdre nie zyczyly sobie wzmocnienia, poprzez asymilacje, spoleczenstwa
polskiego i pragnely, w imie zasady divide et impera, zachowania od-
rebnosci marodowej przez Niemcéw w Krdlestwie. Rzad carski chcial, by
Niemcy byli wierni monarchii Romanowych, a nie Krélestwu. Na oficjal-
nym przyjeciu z okazji otwarcia kolei fabrycznej w Lodzi w 1865 roku
namiestnik Krélesiwa namiestnik Teodor Berg powiedziat:

,L0dz jest metropolig dla 100 tysiecy niemieckich mieszkancéow prze-
mystowych, ktérzy osiedlili si¢ w licznych miastach. Sadze, ze dam do-
brg rade tym mieszkancom, jezeli zachece ich do wiernego nasladowa-
nia cnét ich ojcéw i zachowania na stale charakteru niemieckiego, ktéry
powinien ich wyréznia¢ i ktéry stale bedzie dobroczynnie wplywal na
ich potozenie” 3¢, '

Natomiast ksigze namiestnik Iwan Paskiewicz zalecal w 1847 roku,
by ,dla wzmocnienia niemieckiego jezyka, jak réwmniez religijnego du-
cha miedzy osiedlymi w kraju tutejszymi Niemcami ,utrzymaé¢ oddziel-
ne szkoly dla Niemcéw i Polakéw’ 3. Nalezy jednak zaznaczyé, ie nie-
ktérzy urzednicy rosyjscy wyznania ewangelickiego, jak np. prezes kon-
systorza Kosciola Ewangelicko-Augsburskiego gen. Rudolf Minkwitz, nie
krepowali poczynan Polakéw-ewangelikow dazacych do wzmocnienia ele-
mentéw polskich w Kosciele. Gen. Minkwitz nie przeciwstawial sie
wprowadzaniu nabozenstw w jezyku polskim i zezwolil na powrét do
Warszawy ks. Otto, zmuszonego po powstaniu styczniowym do opu-
szczenia Krdlestwa. Takze usilowania wiadz rosyjskich wprowadzenia
jezyka rosyjskiego do szkol ewangelickich i administracji koscielnej nie
w pelni powiodly sie i wywolywaly niezadowolenie zaréwno Polakéw
jak i Niemcow 36,

Jak juz wspomnialem polonizacja wéréd Niemcodw-ewangelikéw czy-
nita najwieksze postepy w kregach inteligenckich, burzuazyjnych War-
szawy czy innych miast jak Lublin, Radom, gdzie ludno$¢ niemiecka
zyla w rozproszeniu. Natomiast tam, gdzie w wyniku planowej akcji
osiedlenczej, zwilaszcza lat 1815—1830, powstawaly zwarte osady nie-
mieckie rolniké6w badz rzemieslnikéw z wilasnym kosSciolem, z wlasng
szkolg wyznaniowa niemiecka, tworzyly sie swoiste ,,getta narodowoscio-
we”., Kontakty mieszkancéw tych miejscowosci z ludnosciag polskg ogra-
niczone byly do minimum, brak bylo zupeinie malzenstw mieszanych. Jak
wynika z badan Elzbiety Kaczynskiej, w 1892 roku 60% Niemcow

M E Rosset, £6dZ w latach 1860—1870, LodZz 1928, s. 21.

35 AGAD, CWW nr 1049: Kurator Okregu Naukowego Warszawskiego do rzgdow
gubernialnych, 16/28 sierpnia 1847. W 1862 r. A. Kruzenstern przeciwstawil sie pro-
bom wprowadzenia jezyka polskiego do szk6! wyznaniowych ewangelickich (K.
Poznanski, Reforma szkolna w Krélestwie Polskim w 1862 roku, Wroctaw
1968, s. 170 n.).

3 Np. pastor Edmund Schultz z Lublina odmoéwil nauki religii Polakow ewan-
gelikow po rosyjsku uwazajac, ze nalezy uczy¢ religii w jezyku narodu do ktorego
nalezg, tj. Niemcéow po niemiecku, Polakéw po polsku. AP Lublin, Kancelaria
Gubernatora Lubelskiego, nr 1187/27, s, 4 pastor E, Schultz do Dyrektora Mes-
kiego Gimnazjum w Lublinie,
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mieszkajacych w Zdunskiej Woli i Turku nie znalo jezyka polskiego ¥,
a byli to tkacze-rzemieslnicy, potomkowie emigrantéw z czaséw Kréle-
stwa Kongresowego 1815—1830. Réwniez charakter pracy niemieckich
osadnikow, jak chociazby wspomnianych wyzej tkaczy, nie sprzyjal asy-
milacji. W osadach rzemieslniczych guberni piotrkowskiej warsztaty
tkackie przechodzily z ojca na syna; byly to zaklady rodzinne, zatrud-
niajgce niewielka sile roboczg bardzo rzadko Polakéw. Zwartos¢ w
tym przypadku sSrodowiska niemieckiego wynikata z éwczesnych wyo-
brazen i hierarchii wartosci, w ktérej rzemie$lnicy stali wyzej niz oko-
liczni chlopi czy robotnicy polscy; wlasny warsztat pracy dawal prestiz
i uznanie, posiadali go Niemcy, nie mieli Polacy.

Niemcy z kolonii rolniczych, osad rzemies$lniczych, czy miast typu
Lodzi zyjagcy w duzych skupiskach narodowosciowych kontaktowali sie
z polskimi chlopami czy robotnikami, stojgcymi na niZszym poziomie
cywilizacyjnym, znacznie od nich ubozszymi, przewaznie analfabetami.
W takim przypadku polonizacja oznaczala deklasacje. W Lodzi i okregu
16dzkim nie bylo prawie ze w XIX wieku polskiego mieszczanstwa, pol-
skiej inteligencji jak w Warszawie, warstw spoleczenstwa polskiego, do
kitérych emigranci z Niemiec mogli i chcieli byé przyjmowani. Polscy
wiasciciele fabryk, Borowieccy z ,,Ziemi obiecanej”, polscy lekarze, in-
zynierowie, adwokaci pojawiaja sie w kodzi na przelomie XIX i XX
wieku i wtedy zaczynajg sie procesy polonizacyjne w tym miesScie. W
inych miejscowos$ciach okregu lodzkiego do czasé6w I wojny swiatowej
postepy polonizacji sg znikome, zdarzajg sie natomiast przypadki germa-
nizowania si¢ Polakdw 38,

Roéwniez w zwartych osadach rolnikéw, niemieckich wsiach zyjgcych
wilasnym zyciem, kontaktujgcych sie sporadycznie z polskimi chlopami
proces asymilacji postepowal powoli, zwlaszcza, ze Niemcy uwazali sig
za stojacych na wyzszym poziomie cywilizacyjnym niz otaczajaca ich
polska ludno$é chiopska. Kolonisci ze wsi Rogoino w guberni lubelskiej
w 1829 roku proszgc o wyeksmitowanie z ich kolonii wloscian polskich,
kitorzy zajeli kilka gospodarstw opuszczonych przez osadnikéw niemiec-
kich, tak argumentowali: ,,Wloscianie polscy sa zawsze przeszkodg kolo-
nistom do utrzymania porzadku i regularnosci Niemcom prawie wro-
dzonej” %.

Wiezy lagczace dang spolecznosé z krajem osiedlenia przebiegaja za-
zwyczaj na dwoch plaszezyznach: ojezyzny lokalnej (prywatnej) i oj-
czyzny ideologicznej. W przypadku ojczyzny prywatnej mozemy mowic,
jak pisze Roman Wapinski, o ,zwigzkach z danym konkretnym sro-
dowiskiem’ 40, Moze to by¢ wies parafia, miasto czy dzielnica miasta,
—_——

% E. Kaczynska, Tkacze w Zdunskiej Woli i Turku w koncu XIX wieku,
[w:] Spoteczenstwo Krilestwa Polskiego t. III, Warszawa 1968, s. 385.

3 Np. w Zgierzu Polacy stanowili 8% wsréd ewangelikdw, a w Pabianicach
6,9% (Polacy ewangelicy w guberni piotrkowskiej, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1904,

3).

o ‘)"‘W. Sladkowski, Kolonizacja niemiecka w poludniowo-wschodniej czeéci
Krélestwa Polskiego w latach 1815—1915, Lublin 1969, s. 233.

# R Wapinski, W kregu wyobrazen o polskim terytorium narodowym w
koncu XIX i pierwszych dziesiecioleciach XX wieku, .,Przeglagd Zachodni” 1338,
nr 5—6, s. 308. Por. tenze, Miedzy ojczyznami prywatnymi i ideologicznymi,

wZeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego UG?”. Prace historyczno-literackie
1986, nr 10—12,
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z ktorg jej mieszkancy sie utozsamiajg. Ojczyzna ideologiczna odnosi sie
do okreslonego terytorium narodowego. Niemcy osiedlajacy sie w zwar-
tych skupiskach, zakladajacy osady typu Zgierz, Zdunska Wola, tworzyli
wlasne niemieckie ojczyzny prywatne, ktérych mieszkancy mie utozsa-
miali sie z reguly z obeg im narodowo ojczyzng ideologiczng — Polskg 4.
Natomiast Niemcy zyjacy w rozproszeniu wchodzili w skiad polskich
ojczyzn prywatnych np. polskich dzielnic Warszawy (dzielnicy niemiec-
kiej w stolicy nie bylo), tam sie asymilowali znajdujac sie¢ w zasiegu
oddzialywania ojczyzny ideologicznej Polski.

Przybywajgca do Krolestwa ludnos¢ niemiecka byla w ogromnej
wiekszo$ci wyznania ewangelicko-augsburskiego. W katolickiej Polsce
zaréowno luteranie jak i kalwini byli przez przewazajaca czesS¢ spole-
czenstwa polskiego traktowani jak wrogowie. Ksieza katoliccy z ambon
wyzywali ewangelikow od ,odszczepiencow”, , wilkoéw w owczarni co w
Chrystusa nie wierzg”, zakazywali katolikom przyjmowania sluzby
u protestantéw, a malzenstwa mieszane zawierane przed pastorami uzna-
wali za konkubinat 42. W |,Chlopach” Wladystawa Reymonta ksigdz mé-
wil do Antka po zabdjstwie przez niego Borowego: ,ze byl to lajdus
i luter, to niewielka stala sie szkoda” 43. Jak pisze Ludwik Stomm a,
dla mieszkancéw wsi Niemiec oznaczal wowczas zaréwno czlowieka nie-
miecko-jezycznego, mieszkanca zaboru pruskiego, luteranina jak i ,,0sob-
nika wykretnego, nieszczerego — Gadajze z mim, kiedy on Niemiec” 4.
Wsrod chlopéw polskich krazyly opowiesci o pluciu przez ,lutré6w” na
wizerunki Najswietszej Maryi Panny czy strzelaniu przez nich do kato-
lickich kosciolow 45,

Roéznice wyznaniowe byly, w znacznej mierze, przeszkoda w nawig-
zywamu kontaktéw towarzyskich, w zblizeniu, zwlaszcza na wsi, Niem-
cow ewangelikow do Polakow katolikdéw, byly czynnikiem utrudniajg-
cym asymilacje. Jak wynika z badan Wieslawa Sladkowskiego
Niemcy katolicy w poludniowo-wschodniej czesci Krolestwa ulegali szyb-
ciej polonizacji niz Niemcy protestanci 4. Nalezy jednak zauwazyé¢, ze w
XIX wieku Kosciét Katolicki, zwlaszcza w $rodowisku miejskim, wy-
kazywal w walce z protestantami niezbyt wielkg ofensywnoé¢ ideologicz-
ng. Dopiero na pocza,'tklu XX wieku zaczely pojawiaé sie an‘tyluterar’xskie
broszutry, glownie piéra ks. Marcelego Godlewskiego, zwalczajace row-
niez Polakow-ewangelikow 47.

Po zjednoczeniu Niemiec przez Prusy narastal konflikt narodowo-
$ciowy polsko-niemiecki w zaborze pruskim. Przesladowania Polakow
przez Niemcéw, giéwnie protestantéw w Prusach, wplywaly na wzrost
nastrojow antyniemieckich w Krdlestwie, kierowanych tez i przeciw

41 Mieszkancy tych miejscowosci nie poczuwali sie takze do zwiazkéw z Niem-
cami jako ich ojczyzng ideologiczng.

42 AGAD, CWW nr 1105: Zazalenia przeciwko duchownym rzymsko-katolickm
o zniewazenie wyznania ewangelickiego.

4 W. Reymont, Chiopi t. II, Warszawa 1977, s. 320.

4 1, Stomma, Antropologia kultury wsi polskiej XIX w. Warszawa 1986,
8. 57.

# Tamze, s. 37.

W, Sladkowski, op. cit,, s. 228—231.

4 M. Godlewski, Prawdziwa réinica miedzy naukq Koéciota Rzymsko-Ka-
tolickiego a naukaq wyznania protestanckiego, Warszawa 1902; tenzie, W obronie
Kodciota, Warszawa 1904,
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mieszkajgcym tu Niemcom, chociaz postawa przebywajacej tu ludnosci
niemieckiej nie poczuwajgcej sie do zwigzkow z Rzeszg, nie dawala pod-
staw do tego typu sadéw. Negatywmym sterotypem Niemca, wroga Po-
lakow, obejmowano tez Polakow ewangelikéw. Z zalem konstatowal w
1899 roku redaktor , Zwiastuna Ewangelicznego”: , Musimy znosi¢ to, ze
nas czestokro¢ uwazajg nie za swoich jedynie z powodu odmiennych
przekonan religijnych, za intruzéw, kitorzy przywedrowali do kraju, by
w rece swoje zagarngé jego bogactwa. Spotykamy sie niekiedy z pogarda
ze strony tych, ktérzy utozsamiajg narodowos$t¢ z wyznaniem, w kazdym
ewangeliku widzg wroga. Szczegélnie modna dzi§ w naszym spoleczen-
stwie cheé dostrzezenia w kazdym niekatoliku z niemieckim nazwiskiem
hakatysty przyczynila sie do tego, ze podejrzenia Scigajg mnas na kaz-
dym kroku. Otaczajgca nas ludnos¢ katolicka, choé¢ tkwi w niej zdrowy
pierwiastek slowianski, tolerancyjny wrogo sie do nas odnosi pod wply-
wem czesci swojego duchowienstwa’ 48,

Takie nastawienie cze$ci spoteczenstwa polskiego wobec cudzoziemcow,
wzrastajagce na przelomie XIX i XX wieku tendencje nacjonalistyczne
nie byly czynnikami sprzyjajacymi polonizacji zwlaszcza, ze wowcezas za-
czely pojawia¢ sie takze wsrdod czesci Niemeoéw Swiadome dagzenia do
zachowania odrebnos$ci narodowej i wzrost poczucia ogélnoniemieckiego
patriotyzmu. Ks. Fryderyk Palsa zalozyl nawet stowarzyszenie do po-
pierania niemieckos$ci w Polsce rosyjskiej 4.

Rezultatem proceséw asymilacyjnych byla polonizacja kiltkudziesieciu
tysiecy Niemcoéw-ewangelikow. Stopien ich polonizacji byl rézny. Czesé,
gléwnie ze $rodowisk inteligenckich czy burzuazyjnych, ulegla jej catko-
wicie. Nazwiska Edwarda Jurgensa, Oskara Kolberga, Samuela Lindego,
Wojciecha Gersona, rodzin Szlenkieréw, Temileréw, Pfeiffrow na trwate
" zapisaly sie w polskiej historii. Polacy ci w pelni utoZsamiali sie z pol-
skimi interesami narodowymi, takze wtedy gdy kolidowaly one z nie-
mieckimi. Wladystaw Hirszowski, syn pastora, twierdzil w 1905 roku,
ze ,Dzi§, gdy zakusy hakaty pruskiej na narodowo$¢ naszg obudzily
wstret do niemieckiej mowy, moze sie sta¢, ze Polacy-ewangelicy, nie
chcge mie¢ nic wspdlnego z kosciolemn niemiecko-ewangelickim i dla
wzgledoéw patriotycznych masowo przejdziemy na lono kosciola rzym-
sko-katolickiego, aby tym sposobem zaznaczy¢ przynaleznos¢ do Polski
rdzennie katolickiej” 0. Hirszowski proponowal przymusowsa niejako po-
lonizacje Niemcow-ewangelikéw w Kosciele Ewangelicko-Augsburskim
poprzez m.in. znaczne ograniczenie liczby nabozenstw w jezyku nie-
mieckim (tylko dla poddanych pruskich).

Na poczatku XX wieku dochodzilo nawet do takich sytuacji, ze jak
wspomina Maria Wydzga Niklewiczowa, cze$¢ rodzin ewangelickich np.
Hennebergowie, nie chciala utrzymywaé kontaktéw 2z krewnymi w
Niemczech, by ich nie posgdzono o brak patriotyzmu 5. Wielu Polakéw-
-ewangelikdw przechodzilo na katolicyzm by dopelni¢ niejako proces
asymilacji. Redaktor ,Zwiastuna Ewangelicznego” z 1906 roku pisal:

# Czym jestesmy i czym byé powinnismy, ,Zwiastun Ewangelicany” 1899,
nr 3. :

4 S Gorski, Organizacje niemieckie w Krolestwie Polskim, ,Swiat Slo-
wianski”, czerwiec 1908, s. 556.

% W. Hirszowski, Jezyk w Kosciele, ,Kurier Narodowy” 1905, nr 24.

31 BOss., rkps II 15435: M. Wydziga-Niklewiczowa, Wspomnienia t. I, s. 230 n,
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»Iluz to wéréd nas znalazlo sie takich, ktérzy bgdz — — przez miesza-
ne malzenstwa, bagdz dla uwydatnienia swej narodowosci przeszli do
przeciwnego obozu i sprzedali wyznanie swoje” 52,

Doé¢ znaczng grupe wsréd potomkéw emigrantéw niemieckich stano-
wili ewangelicy czesciowo zasymilowani, poslugujacy sie na co dzien
jezykiem niemieckim i polskim, poczuwajgcy sie do wspélnoty z Niem-
cami i Polakami. W lidcie do ,,St. Petersburger Zeitung” czytelnik uwa-
zajgcy sie za Niemca pisal: ,Poniewaz urodzilem sie w Polsce, ojczyzny
moja nie sg Niemcy, lecz Rosja, a moja blizszg ziemia rodzinng jest
Polska. Dziele z Polakami smutek i rados¢, w modiach mego serca przy-
tomng jest mys! o powodzeniu Polski i moich polskich ziomkach’ 5.
W swoich wspomnieniach Wactaw Naake Nakeski opisywal rodzine maj-
stra Fitzke z Warszawy bedaca, jego zdaniem, na drodze do polonizacji;
ojciec byt Niemcem, matka moéwila po polsku, byta kurierkg w powsta-
niu, natomiast ich dzieci, cho¢ mdaly imiona niemieckie, postugiwaly
sie jezykiem polskim i byly , wychowywane po polsku” .

Trzecig wreszcie grupe wséréd potomkéw emigrantéw niemieckich
tworzyli ci, ktérzy znajdowali sie w fazie akomodacji. Byli to przede
wszystkim osadnicy niemieccy w Lodzi i w miastach okregu lédzkiego
oraz w zwartych koloniach rolniczych, praktycznie niezasymilowani, ale
pogodzeni ze swojg sytuacjg 1 z niej zadowoleni. Cechg charakterystycz-
ng byla silna wiez miedzygrupowa w ramach poszczegélnych miejsco-
Sci, a jednoczesnie brak poczucia wspélnoty z interesami Cesarstwa Nie-
mieckiego. Niemcy 16dzcy nie wyrzekajac sie swojej odrebnosci jedno-
czesnie starali sie by¢ lojalni i wobec panstwa rosyjskiego i spoleczen-
stwa polskiego. W Rzeszy nazywano ich pogardliwie ,,Rubel patrioten” .

Ostatnig, zresztg nieliczng grupe, stanowili Niemcy poczuwajacy sie
do ogélnoniemieckich wiezéw narodowych, nie poddajacy sie polonizaciji,
nastawieni wrogo do Polakéw, traktujgcy niekiedy swédj pobyt w Krole-
stwie jako swego rodzaju misje majgca na celu umozliwienie ekspans)i
Zywiotu niemieckiego na wschad .

Polonizacja Niemcow-ewangelikéw trwala nieprzerwanie przez caly
omawiany okres (1815—1914) i mimo pewnej zmiany warunkéw na
przelomie XIX i XX wieku (konflikt polsko-niemiecki, wzrost tendencji
nacjonalistycznych zaréwno po stronie polskiej jak i1 niemieckiej) nie
ulegta zahamowaniu. Mozemy jedynie wyrdéznié dwa etapy asymilacji.
Pierwszy mial miejsce w okresie miedzypowstaniowym i dotyczyl kre-
gow inteligenckich i burzuazyjnych stolicy. Wtedy mamy do czynienia
z przyspieszonym procesem asymilacyjnym przebiegajacym wedlug
schematu: ojciec emigrant z Niemiec, dorabia sie majgtku, awansuje
w hierarchii spotecznej, posluguje sie jezykiem polskim, natomiast syn
catkowicie spolonizowany, g@zeniony z Polka, walczy w powstaniu stycz-
niowym. Po klesce 1864 roku tego typu szybkie przemiany $wiadomosci
narodowej juz w zasadzie nie majg miesjca, natomiast caly czas trwa
polonizacja wynikajaca z trwalosci osiedlenia, kontaktow z ludnoscig pol-
ska. Na poczatku XX wieku zaczyna sie polonizowac¢ trzecie pokolenie

52 Stowo do konfirmantow, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1906, nr 5.

58 Z prasy, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1898, nr 3.

5 BOss, rkps II 14344 t. I: W. Naake-Nakeski, Pamietnik warszawski, s. 63.
5% A. Eichler, Das Deutschtum in Kongresspolen, Stutigart 1921, s, 119.

% S. Gorski, Niemcy w Krolestwie Polskim, Warszawa 1908, s. 1l.
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emigrantow z Niemiec, pojawiajg sie Polacy-ewangelicy w Lodzi, z te-
renu calego Krélestwa odzywajg sie prosby zborownikéw o nabozenstwa
w jezyku polskim. Poza tym rozwdj gospodarczy Krbélestwa, postepy ka-
pitalizmu przyczyniaja sie do czesciowego rozbicia istniejgcych struktur
spotecznych, rzemie$lniczych i rolniczych miemieckich ,,gett narodowos-
ciowych”. Rodzinne zaklady rzemieslnicze np. tkaczy, nie wytrzymywaly
konkurencji z masowsg produkejg fabryczng i czesé zrujnowanych wlasci-
cieli warsztatow zmuszona zostala do zmiany miejsca zamieszkania.

‘W korespondencji z Warszawy redaktor ,St. Petersburger Zeitung”
pisal w 1897 roku: ,Ta sila asymilacyjna Polakéw nie zmniejsza sig
z biegiem czasu, przeciwnie po dzi§ dzien obcy coraz wiecej ulegajg
temu na pozdér zagadkowemu urckowi, jaki wywieraja mna mich kraj
i krajowcy” 7. Lata I wojny Swiatowej i okres miedzywojenny przynio-
sty jednak zmiane sytuacji. Okupacja niemiecka, powsstanie niepodlegile-
go panstwa polskiego dgzgcego do odgérnej polonizacji mniejszosei,
wzrost nastrojéw nacjonalistycznych i antagonizméw narodowosciowych,
wszystkie te czynniki doprowadzily do wylonienia sie wsréd ewangelikéw
dwéch weajemnie zwalczajacych sie grup narodowych: polskiej i nie-
mieckiej. Nastgpil widoczny wéréd Niemcéw w Polsce centralnej wzrost
poczucia $wiadomosci narodowej i lgcznosci z Niemcami w Rzeszy. Pro-
cesy polonizacyjne ulegly zahamowaniu, a dobrowolna asymilacja Niem-
cow ewangelikow stawala sie coraz trudniejsza 38,

57 Z prasy, ,Zwiastun Ewangeliczny” 1888, nr 3.
8 Por., T. Stegner, Polen und Deutsche in der Evangelisch-Augsburgischen
Kirche in Polen (1918—1939), [w:] Deutsch-Polnisches Jahrbuch {. III, Bremen 1985,



